Roche 'n' Jazz — ein Engagement aus Tradition

Roche 'n' Jazz — a tradition of commitment

Roche 'n' Jazz — un engagement né de la tradition

Ablauf

Eingebettet in die laufende Muse-
umsausstellung werden zwei Sets
gespielt. Sie konnen sich wéahrend
der Veranstaltung frei im Museum
bewegen.

Zeiten

16.00 Uhr 1. Set.

17.15 Uhr 2. Set.

Das Restaurant Chez Jeannot bleibt
auch abends geoffnet.

Zutritt

Die Eintrittskarte fiir das Museum be-
rechtigt zum Besuch der Ausstellung
und des Konzerts.

Sonderregelungen
Roche-Mitarbeitende und begleiten-
de Personen erhalten 50% Reduktion,
sofern sie sich an der Tageskasse mit
dem Roche-Badge ausweisen.

Procedure

Two sets will be presented in the
setting of the museum’s exhibition.
Please feel free to move around the
museum during the performance.
Times

4pm 1+ set.

515pm 2" set.

The Chez Jeannot restaurant stays
open longer on concert evenings.
Admission

Purchasing an admission ticket for the
museum entitles you to visit the exhibi-
tion and attend the concert.
Concessions

Roche employees are entitled to a 50%
discount for themselves and their com-
panions, if they show their Roche ID
card when buying tickets on the day.

Déroulement

Un concert en deux parties est proposé
en plein ceeur de I'exposition en cours.
Pendant le concert de jazz, vous pou-
vez vous déplacer dans le musée com-
me vous |'entendez.

Programme

16h00 1% partie.

17h15 2¢m partie.

Le restaurant Chez Jeannot reste ou-
vert le soir.

Billet d’entrée

Le billet d'entrée au musée donne ac-
ces a I'exposition et au concert.
Conditions spéciales

Les collaborateurs de Roche bénéfi-
cient d’'une réduction de 50%, valable
également pour les personnes qui les
accompagnent, sur présentation du
badge Roche a la caisse du musée.

Mitglieder des bird's eye jazz club be-
ziehen die Eintrittskarte ebenfalls zum
halben Preis; Inhaber der Silber- oder
Goldcard (bird's eye Member Card)
und des Colour Key erhalten freien
Zutritt.

Anfahrt

Museum Tinguely, Paul Sacher-An-
lage 1, Basel. Bitte offentliche Ver-
kehrsmittel benutzen. Parkplatze im
Parkhaus beim Badischen Bahnhof.
Ab Bahnhof SBB

Tram Nr. 2 bis Wettsteinplatz, dort Bus
Nr. 31 in Richtung Habermatten

Ab Badischer Bahnhof

Bus Nr. 36

Autobahnausfahrt

Basel Wettstein

Members of the bird’s eye jazz club
can also obtain tickets at half price.
Holders of gold or silver cards (bird’s
eye Member Card) or Colour Key are
entitled to free admission.

Venue

Museum Tinguely, Paul Sacher-Anlage
1, Basel. Please use public transport.
Parking is only available in the multi-
story car park at Badischer Bahnhof.
From SBB station

No. 2 tram to Wettsteinplatz, change to
No. 31 bus, direction Habermatten
From DB station

No. 36 bus

Motorway exit

Basel Wettstein

Les membres du bird’s eye jazz club
peuvent également acheter leur bil-
let a moitié prix; les détenteurs de la
Silbercard, de la Goldcard (bird’s eye
Member Card) et de la Colour Key bé-
néficient de I'accés gratuit au concert.
Acces

Musée Tinguely, Paul Sacher-Anlage
1, Bale. Priere d'utiliser les transports
en commun. Places de stationnement
disponibles au parking de la Badischer
Bahnhof.

Au départ de la gare CFF

Tram n°2 jusqu'a la Wettsteinplatz, puis
bus n°31 en direction de Habermatten
Au départ de la gare badoise

Bus n°36

Sortie d'autoroute

Basel Wettstein

Vorschau

Freitag, 27. Méarz 2026

In Zusammenarbeit mit 40 Jahren Intakt Records
Myra Melford's Sox2

Ingrid Laubrock (tenor sax)

Myra Melford (piano)

Lesley Mok (drums)

Freitag, 24. April 2026
Conic Rose

Konstantin Dében (trumpet)
Bertram Burkert (guitar)
Johannes Arzberger (keys)
Franziska Aller (bass)

Nicholas Stampf (drums)

Lukas Backs (sound technician)

Future events

Friday, 27 March 2026

In collaboration with 40 years of Intakt Records
Myra Melford’s Sox2

Ingrid Laubrock (tenor sax)

Myra Melford (piano)

Lesley Mok (drums)

Friday, 24 April 2026

Conic Rose

Konstantin Doben (trumpet)
Bertram Burkert (guitar)
Johannes Arzberger (keys)
Franziska Aller (bass)

Nicholas Stampf (drums)

Lukas Backs (sound technician)

A venir

Vendredi, 27 Mars 2026

En collaboration avec 40 ans de Intakt Records
Myra Melford's Sox2

Ingrid Laubrock (tenor sax)

Myra Melford (piano)

Lesley Mok (drums)

Vendredi, 24 Avril 2026
Conic Rose

Konstantin Ddben (trumpet)
Bertram Burkert (guitar)
Johannes Arzberger (keys)
Franziska Aller (bass)

Nicholas Stampf (drums)

Lukas Backs (sound technician)

Freitag, 27. Februar 2026, 16.00—18.00 Uhr
Jazz im Museum Tinguely

Friday, 27 February 2026, 4pm—6pm
Jazz at Museum Tinguely

Vendredi, 27 Fevrier 2026, 16h00—18h00
Jazz au Musée Tinguely

www.roche-n-jazz.ch

MUSEUM

EIN
KULTURENGAGEMENT
VON ROCHE

Eventkalender
Museum Tinguely
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blues PEOPLE

Logan Richardson (straight alto/BO saxello soprano saxes), Javier Santiago (keys/synths),
Miles Lennox (keys/synths), Frescia Belmar (e-bass), Ronald Bruner Jr. (drums)

Fesselnder Mix aus Jazz, Rock und Blues.

«blues PEOPLE» des US-Saxophonisten Logan Richardson beriihrt mit einer
lyrischen Tiefe und authentischen, suchenden Sehnsucht, die historische
Missstiande thematisiert, aber auch die Hektik der heutigen Zeit kritisch ins
Auge nimmt. Da diirfen auch Ecken und Kanten und eine gewisse Rauheit
und aufwiihlende Direktheit nicht fehlen, die dem ganzen aber die notige
Wiirze und Intensitat geben. Die afroamerikanische Geschichte der Work
Songs und des Blues, die bis heute den Jazz beeinflusst, stromt hier mit einer
pulsierenden, vorwiértstreibenden Energie des Kontempordren zusammen
und umféngt das Publikum in einer Atmosphédre von eindringlicher,
atemberaubender Schonheit.

A captivating mix of jazz, rock and blues.

«blues PEOPLE» by US saxophonist Logan Richardson touches us with its
lyrical depth and authentic, searchingly wistful tone, confronting historical
injustices while also taking a critical look at the frenzy of modern life.
There is no shortage of rough edges and a certain harshness and unsettling
directness, giving the whole work the necessary edge and intensity. The
African-American history of work songs and blues, which continues to
influence jazz to this day, converges here with the pulsating, driving energy
of the contemporary, enveloping the audience in an atmosphere of haunting,
breathtaking beauty.

Un mix captivant de jazz, rock et blues.

«blues PEOPLE» du saxophoniste américain Logan Richardson touche par
sa profondeur lyrique et sa nostalgie ardente et authentique, qui thématise
les injustices historiques, mais qui porte également un regard critique sur le
rythme trépidant de notre époque. Les aspérités ainsi qu'une certaine rugosité
et un caractere direct troublant sont indispensables, mais ils conférent a
I'ensemble I'assaisonnement et I'intensité dont il a besoin. Lhistoire afro-
americaine des Work Songs et du blues, qui influe encore aujourd’hui sur le
jazz, conflue ici avec une énergie vibrante et progressiste du contemporain,
et enveloppe le public dans une atmosphére d’'une beauté saisissante et
époustouflante.



